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Schon als Bezirksschiiler Steno gelernt

Reiden Fritz Hartrnann bemiiht sich, die Stenografie am Leben zu erhalten

Steno ist die Kunst, so schnell
zu schreiben wie man spricht
und denkt. Das verschafft
demjenigen, der sie beherrscht,
jede Menge Vorteile. In einem
Gespriich mit dem ZT sinnierte
der 71-jéhrige Reider tiber mogli-
che Zukunftsperspektiven der
Stenografie.
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nach einer dynamischen Schrift.

Mit einer gesamtschweizerisch
unter diesem Slogan lancierten Werbe-
kampagne wirbt der Schweizerische
Stenografenverband SSV in den Print-
medien sowie mit einer eigenen Home-
page im Internet fiir das vermehrte In-
teresse und die Wiederbelebung des be-
wiihrten Kulturgutes Stenografie. In
unserer von der Computertechnik ge-
prigten Gesellschaft begann ab den
Sechzigerjahren das Totenglicklein der
Mitte des 19. Jahrhunderts in Hochblii-
te stehenden Engschrift zu lduten. «Da-
bei sind doch die Varziige dieser leicht
erlernbaren und rationellen  Kurz-
schrift noch heute speziell fiir vife
Schiiler, Studierende, Angestellte und
Kaderleute von hohem Nutzen», weiss
Fritz Hartmann aus eigener jahrzehn-
telanger Erfahrung. Schliesslich blickt
erim Gesprich mit dem ZT immer wie-

Eine dynaniische Zeit verlangt

der fleissig auf seine Unterlagen, wo er
- selbstverstiindlich in Kurzschrift - die
wichtigsten Eckdaten aus seiner Steno-
grafenlaufbahn festgehalten hat. Seit
mehr als 40 Jahren verwalte er die Fi-

nanzen des Stenografenvereins Zofin- |

gen und habe zugleich das Amt des
Kassiers beim aargauischen Kantonal-
verband inne, pickt er aus seinen Noti-
zen heraus. Immer wieder mit heiteren
Erlebnissen verbunden sei auch die all-
jahrliche Reise zum SSV-Kassier Erich
Werner nach St. Gallen, wo er gemein-
sam mit Martha Odermatt aus Wii-
denswil als Obmann der Kontrollstelle
zu Handen der Generalversammlung
die Rechnung zu priifen habe.

100 Silben pro Minute

Erstmals mit Stenografie in Be-
rithrung sei er als aufgeweckter Be-
zirksschiiler in der Munotstadt Schaff-
hausen gekommen. «Damals hat es
noch getrennte Knaben- und Mid-
chenklassen gegeben.» Das Schulsys-
tem habe vorgesehen, dass die jeweili-
gen Klassen wihrend drei Jahren zu-
sammenblieben, um sich dann im vier-
ten Bezirksschuljahr auf eine techni-
sche oder eine kaufminnische Berufs-
richtung vorzubereiten. «Weil ich mich
fiir den kaufménnischen Ausbildungs-
weg mit Schwergewicht Fremdspra-
chenkenntnisse entschied, gehorte von
nun an auch Stenografie zu meinen
Pflichtféichern. Schon nach dem ersten
Unterrichtsjahr schrieb ich um die 100
Silben pro Minute», erinnert sich Fritz

Rasch und effizient mit Steno

Immer mehr Schiiler, Studierende,
Angestellle und Kaderleute ent-
decken fiir sich den Wert der Ste-
nografie nen fiir personliche Noti-
zen am Telefon, bei Gesprichen, in
Seminaren, bei Vortriigen, beim Ak-
tenstudium, bei der Protokollie-
rung, bei der Weiterbildung und bei
Vorlesungen,

Die Aussage «Steno brauchen
doch hichstens noch Sekretiirin-
nen!s ist komplett falsch. Fast in je-
dem Beruf sind Telefon- und Ge-
sprachsnotizen anzufertigen, Kon-
zepte und Protokolle zu schreiben,
Entwiirfe zu erstellen und zu tiber-
arbeiten. Wer hier Steno be-

herrscht, besitzt eine diusserst prak-
tische Zusatzqualifikation. Selbst
wenn Diktiergerite und Computer
immerwieder gegen die Stenografie
ins Feld gefiihrt werden, sind sie in
ihrer Flexibilitit gegeniiber der Ste-
no weit unterlegen. Man fiihre sich
nur mal die Situation vor Augen,
der Chef wiinsche, «lesen Sie doch
den letzten Abschnitt nochmals vor
und streichen Sie den letzten Satzy.
Wie viel Zeitersparnis bringt da das
itbersichtliche Stenogramm. Inter-
essierten erteilt Fritz Hartmann je-
derzeit gerne weitere Auskiinfte
(Telefonnummer 062 758 17 58).
(bva)
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Hartmann mit Stolz. Im Gegensatz
zum Stenografenverein Zofingen, bei
dem die Milglieder zwar auch zuse-
hends mehr abhanden kiimen, der je-
doch véllig autonom und unabhiingig
existiere, handle es sich beim Stenogra-
fenverein Aarau um eine Untersektion
des Kaufmannischen Vereins Aarau, er-
withnt Fritz Hartmann die unterschied-
lichen regionalen Vereinsstrukturen.
Dies sei auch der Grund, weshalb diese
zwei Vereine nicht einfach zu einer ge-
stiirkten  Einheit  zusammengehen
kénnten. Dabei liesse sich doch gerade
in solch einer gemeinsamen Festigung
mehr Energiepotenzial fiir die Neuan-
kurbelung des Interesses an Stenogra-
fe generieren. Regen Gedankenaus-
tausch iiber das Steno-Hobby hinaus
pflegt der seit 1997 pensionicrte Fritz
‘Hartmann deshalb gerne mit dem Zo-
finger Kurl Joggi, einem der wenigen
verbleibenden wichtigen Stiitzen im
Zofinger Stenografenverein, sowie dem
in St. Gallen ansiissigen Zentralkassier
Erich Werner.

Lehrkréfte sterben allméhlich aus
«Auf privater Basis und aus reinem
| Plauschy, wie der engagierte Stenograf
|

Plausch und Nutzen Fritz Hartmann bringt

versicherl, «habe ich Anfang der Sech-
zigerjahre noch gegen 20 Stifte und et-
liche weitere Angestellte in die Steno-
grafie eingefithrt und mit ihnen jeweils
das alljghrlich stattfindende Aargauer
Kantonal- sowie das Regionalwett-
schreiben in Langenthal besucht.»

Obwohl er iiber kein Kursleiter-
diplom verfiige, habe er auf das Drén-
gen von aussen hin auch schon auf rein
ideeller Basis Unterricht in Englisch-
Steno erteill. Leider mangle es in der
heutigen Zeit mehr denn je an geeigne-
ten Lehrkriften oder diplomierten
Kursleitern fiir das Unterrichten dieses
wichtigen Kulturgutes.

Wenn der Mitgliederschwund bei
den Abonnenten der Verbandszeit-
schrift «Der Schweizer Stenograf»
nicht aufgehalten werden kinne, zeich-
ne sich wohl lingerfristig unweigerlich
auch das Aus fiir dieses vielseitig und
fiir verschiedene Sprachen gestaltete
Periodika ab. Gerade diese Vielseitig-
leeit schiitzt denn auch Fritz Hartmann,
der in Deuisch, Englisch, Franzosisch,
Italienisch und Spanisch stenografiert.
«Ich habe allerdings die Tendenz, in
den Fremdsprachen nicht authentisch
und systemgetreu zu stenografieren,

Geselligheit und Nultzen stels unter einen Hut.
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vielmehr lege ich es an den Wettschrei-
ben, Jekami-Anldssen und dem Trai-
ningsweekend in Zuchwiljeweils darauf
an, die diktierten Texte vollstindig zu
erfassen und entsprechend wortgetreu
wiederzugeben.»

In Deutsch habe seine absolute Spit-
zenleistung mal bei 180 Silben pro Mi-
nute gelegen, wobei sich der durch-
schnittliche Praxiswert mittlerweile bei
140 bis 160 Silben eingependelt habe.
In Franzdsisch vermag er bei 140, in
Englisch und Italienisch bei je 100 und
in Spanisch bei 80 Silben pro Minute
mitzustenografieren. — Ubung macht
eben den Meister!

Wer hat Interesse?

Sofern Interessenten fiir das Er-
lernen der Stenografie vorhanden
wiiren, bestiinden durchaus geniigend
Miglichkeiten, auf privater Basis ent-
sprechende Kontakte zu Lehrperso-
nen zu vermitteln, betont Fritz
Hartmann. Wichtig sei einzig und al-
lein, dass das Kulturgut Stenografie
weiterlebe und auch kiinftigen Genera-
tionen im beruflichen wie im privaten
Umfeld wichtige Dienste erweisen kiin-
ne.



